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(1. Bevezetés) Amennyiben a bestsellereket (tdgabban az irodalmat) valasztjuk vizsgdlatunk
targyaul, elkeriilhetetlen, hogy bizonyos mddon ne térjiink vissza a termelés (alkotas) és a
fogyasztds (olvasas) kérdéséhez, még akkor sem, ha a modernség képének

b

megkonstrualasadban magahoz a ,,fogyasztdshoz” nem mindig a legkedvezdbb asszociaciok
tarsultak. Bar a bestseller kérdését jobbara az ipari kereskedelem tartozékanak 1atjak, amelyet
elsésorban ,,a tomegtermeléssel”, a ,,tomegfogyasztassal” kotnek Ossze, amelyek eldallitasa
azon a kapitalista gondolaton alapul, hogy a befektetésnek minél eldbb meg kell tériilnie,
Sutherland egyaltalan nem tulajdonitott nagy jelentOséget egy bestseller értelmezésében a
megjelend Ujsagkritikdknak, holott, hogy egy (amugy) nagy példanyszamban megjelend
konyv milyen tartésaggal van jelen az irodalomértésben, szamolhat-e hosszu ¢életli sikerekkel,
abbol a szempontbol egyaltalan nem elhanyagolhaté tényezdként jelenik meg, hogy
megsziiletése idején milyen forumok, intézmények és miképpen nyilatkoztak rola. Az altalam
targyalt irondk miveihez néha a legkiilonbdzobb, elditéleteken alapuld olvasasi attitlidok
tarsultak: az iréndk konyveihez tobbnyire meglehetdsen szkeptikusan fordult a kritika,
sikerliket gyant kisérte, legvégiil (szerintiik jol korvonalazhatd) ,,n61” olvasotaborukat sem
kimélték.

Az értekezés szerzOjének hipotézise, hogy (a) egyes kiemelkedd példanyszamot elért
konyvek szerzdi valamilyen mddon kevésbé vagy nagyon is jelentds poziciot foglalnak el ,,a
irodalmi mezdben” mar a bestsellerek megjelenése eldtt, (b) esetleg nem fiiggetlenek iréjuk
kulturalis-politikai viszonyaitol, (c) ugyanakkor uwjraolvasdsuk ¢és kritikai fogadtatasuk
tanulmanyozasa tagabban szolgaltathat tanulsagot a ,popularis miiveket” érint6 az
irodalomértésrdl és annak torténetérdl is, azt sem feledve, hogy (d) A 20. szdzad voltaképpen
a szerz0 kultuszanak évszazada, amely szakitani latszik a kozonségnek korabban hizelgden
beallitott ,,elatkozott miivészlét” képével; megkérddjelezodott, hogy lehetséges lenne a nagy
miualkotasok felfedezése ir6juk haldla utdn is, néhany egészen specialis esettdl eltekintve,
mint az évszazadokkal azeldtt megsziiletett miivek, egy ,,jelentds” szerzd ismeretlen alkotasa,
a dokumentumként értékelt szoveg, vagy a diktatirak altal tiltasra keriild6 miivek. Amit tehat
Tinyanov irt a kiilonb6z6 korszakok ,,irodalmi tényeinek” felbukkanasarol, eltiinésérdl, az a
mult szazadi irasbeli kultirahoz kapcsolédva a konyvkiadéds és fogadtatas koriilményeit
tekintve meglehetdsen determindltnak tlinik — amivel kapcsolatban maguknak a sikeriroknak
sem voltak kételyei. A szerzé kultusza 0j értelmet nyer, amely a (poszt)modernitasban

visszatér, erdteljesen kapcsolddva a termelés/fogyasztas képéhez, miszerint a konyvek iroi



,hem alkotnak”, hanem ,erdfeszitést tesznek”, ¢és ugy dolgoznak, mint a hivatalnokok,
torténészek, termékek eloallitdi. Az értekezés szerzdje szerint igazolodik az, amit Gyorgy
Péter ugy fogalmazott meg, hogy ,,a fogyasztas és az olvasas nem egymastol eltérdé fogalom
¢s tarsadalmi gyakorlat, nem két kiilon vilag”.

(2. Egy noi regényiro sikerei és/(a)vagy kultusza? Tormay Cécile) Felvetodott a
szakirodalomban, hogy (a) nemzetdllamok, féleg a nacionalista nemzetfelfogds valodi
szubjektumukat ,,férfiként” hatarozza meg, (b) az értekezés szerzdjének allaspontja viszont
az, hogy az ilyen tipusu tarsadalmak kitermelték a maguk ,,n6i szubjektumat” is, amely
~horma”’-ként, elvardsként volt jelen a hivatalos propagandaban. Az ilyen mddon
megkomponalt ,,n6” képe azonban nemcsak a kozéleti megszolalasokhoz kapcsolva keriilt be
a diskurzusba, hanem maguk a ndék is hozzajarultak egyes miveikkel ezeknek a
megkonstrualasahoz példdul Tormay Cécile ,hirhedett” miivével, a Bujdoso konyvvel.
Tormay politikai kisajatitdsa ellen tiltakoznak, 4m valdszinilileg az értelmezés ,,vakfoltjanak”
lenne tekinthetd, ha a jelenkori sikereit, kultuszat nem hoznank Osszefiiggésbe politikai
tartalmakkal. (c) A kovetkez6 fejezetek Tormay Cécile palyaképének Osszegzését tlizték ki
céljukul (nem kultuszkutatasat), valamint novelldinak, regényeinek ujraolvasasat, amelynek
(egyébként) hatterében az az irodalomtudomanyi feltételezés all, mely szerint az adott mii
hosszan tartd sikeréhez tobb tényezOnek kell hozzajarulnia, az adott szovegekhez jarulo
szimbolikus gyakorlat egy — Bourdieu-vel élve — az ,,irodalmi mezdben™ ,,jo1” konstitualt
irondhoz jarul(t). Ez talan kicsit arnyaltabban jelent meg még az 1910-es évek kozepén
megjelent konyveiben Az Emberek a kovek kozott (1911) egy az ,,indusztrialis” vilagtol
érintetlen, izolalt vildgban jatszodik, a torténések egy pasztorlany, Jella nézdpontjabol
lathatok, egy a tudatlansagaban, érzelmeiben, akaratdban kissé archaikusnak szcenirozott lany
szemsz0Ogébol, aki egy horvat falu szélén €l a telepiilés lakoi altal kikozositett édesanyjaval.
Az értelmezés Zsadanyi Edit gondolatmenetét folytatja, aki mar kordbban utalt a ,,nézépont”,
a nem identitas és az elbesz¢élonek a targyi vilagba felszivodo voltara. 4 régi hdzban (1914)
patriarchalis csalddban a nagy épitdmester, Ulwing Kristof irdnyitja a gyermekek nevelését,
de az iskoldban is megszerezhetéek azok az érdemek, rangok, amelyek a kapitalista
tarsadalom értékeivé lehetnek, a lanyoknak azonban csak a haztartasi munka, zenei lecke
marad. Az irond élete végén irt trilogidja, Az dsi kiildott pedig nagy torténelmi elbeszélés,
apokaliptikus €s eszkatologikus latomads, a benne megrajzolt egyszerre pogany, ugyanakkor
keresztény nemzetjellem, a komp-lét megrajzoldsaval, ugyanakkor a szerepld

eszmélkedésének folyamataként abrazolt ,,tudatregény” is.



(3. Bevezeto a ,,monumentdlis giccs” olvasasaba. Erdos Renée prozaja) Az értekezés
szerzdje szerint Erdds regényeivel kapcsolatban, hogy nem annyira erotikus (regény)irond
volt Erdés Renée, hanem ir6, aki (a) csaladregényeinek alapjavd nem a tobb nemzedéken
keresztiilivel6 gazdasagi felhalmozast, hanyatlast tette meg — hiszen ezeket a szereploket az
anyagi jolét jellemzi —, hanem azt, hogy kiilondsen a ndk és (kevésbé) a férfiak miként és
hogyan taldlhatjdk meg szexudlisan boldoguldsukat. (b) Az, hogy a regények kritikai
megitélése ennyire szélsoséges modon artikulalodik, vagyis hogy egyszerre értelmezddhetnek
az irodalmi beszédben megnyilatkozé ,,felforgaté” €s ,,megerdsité” narrativumokként, a
szovegbeli stratégiak jellegébol fakadhat. A regényekben a nemzedékek Osszeiitkozésének
alapjaul a nyelvileg artikulalt vilagértelmezések szolgalnak, nem siratva el semmiféle a
multban és jelenben meglévd szemléletet, hiszen a hdsndktdl elvart identifikacios kisérletek
inkdbb csak a tragédiat mélyitik el, mintsem a menekiilés utjava valhatndnak a ndiség eldl
vagy a noiségért. A csaladregény mufajaval kapcsolatban atfogd értelmezésre keriil Erdds
egész ¢életmiive, az interpretacioban tobb, ma mar kevésbé ismert regénye szerepel. Kiilon
elemzés targyat képezi négy korabeli bestsellere: a Santerra biboros (1922), A nagy sikoly
(1923), a Borsohercegno (1923) végiil a Baro Herzfeld Clarissz (1926) cimii regényei.

(4. Torténelmi bestsellerek szerzdje. Guldacsy Irén) Nemcsak Gulacsy Irén Fekete
volegények (1927) cimii regénye vonzott széles olvasokozonséget, népszeriiek voltak ebbdl a
szempontbol mas irond miivei. (a) A ndi torténelmi regények nagy keletje kiilonb6z6 okokkal
magyarazhatd: a szovegek a szexualitast radikalisan explicitté tették (gyakori ezekben a
mivekben a hdsnd elcsabitasa vagy megerdszakoldsa), benniik a ndk torténelembe valo
beirddasa hangstlyos, €és a torténelem ,mimetikus” értelmezését sugalld regényekkel
szemben az irondk regényei kiilonds modon irjak at a torténelmi regények paradigmait,
kozéppontba helyezve a ndk emociondlis vivodésait a hazaszeretet Osszefliggésében. A
jelenkori torténelmi regények és a torténeti narrativumok irdnti irodalom - és
torténelemtudomanyi érdeklédés ujra elgondolhatova tette a multbeli és egykori elbeszélések
valoszerliségét, igazsagat, fikcionalitasat, a nagy elbeszélések iranti bizalmatlansagot, a
specifikusan ndi torténetirast. (b) A torténelmi regényekkel kapcsolatos ellenszenv helyett e
fejezetben Ujraolvasasra keriild Gulacsy regény példaul a Jezabelé (1944), amelynek
foszerepldjének helye a szovegben a kalandornéé, aki bebarangolja a kultira egész
szOvegtestét, a nemi kapcsolatokat athagd nd alakja, és a tarsadalmi szerkezetben a halott n6
teste, az ellentmonddsok megszolaltatdja, az idegen néé (,,Kotromanics sarjadék™), kétértékii

karakter, a patriarchélis tarsadalom 6ngyiil6l6 femme fatale-ja, a maszkulinnak tartott nd.



(5. Multikulturalitas, (poszt)kolonialitis, emigrdacios lét. Foldes Jolin, a
transzkulturdlis iro) (a) Magyar nyelven irt miiveiben néhol bensdséges viszonyban 1€vo,
néhol egymast stigmatizald egyének kozosségeként jelenik meg a nemzet és a haza, s az
emlitett kozosségek altal meghatarozott realitdsok kozott egyensulyozva prébalnak
érvényesiilni a szereplok (rosszul vagy jol), megmutatva azokat a réseket, amiknek révén
sokszor fajdalmasan kell megteremteniiik 0j identitasukat. (b) Bhabha mar korabban felhivta
a figyelmet, hogy a kiilvarosok, kolonidk, vandorok, menekiiltek népét sziikebben nem
soroltdk a nemzet nagy csalddjaba, annak hatarai megjelenitésében nagy szerepet jatszanak,
elbeszéléseik pedig a (poszt)modern korban bekeriilhetnek a torténelem centrumdba, arra
figyelmeztetve, hogy a modern varos torténete mashol torténik, mint ahogyan korabban
definialni probaltak. (c) A halaszo macska uccdja (1936) nemzetkozi sikerének egyik oka
valdsziniileg éppen a terek megjelenitésének metaforikus voltdban keresendd, azok szerkezete
meglehetésen tobbet mond, mint a redlis vonatkozdsok azonosithatdsidga, felfedezése,
megtalalasa; inkabb ezeknek szimbolikus elkiiloniilése, felépitése, elhelyezkedése utal a
benne ¢lok tarsadalomban elfoglalt helyzetére. A forgalmas tutvonalak mellett megbuvo
sikatorban megrekedt ¢élet a kornyéken €16 emigransok életének alapvetd tapasztalata, hidba
van ugyanis térben a fovaros centrumaban az utca, innen alig mozdulnak ki az emigransok, a
mindennapi élet tragédiai foleg itt zajlanak le A térbeli atalakitds, a tér megvaltoztatasa
kérdésének kiemelkedd fontossagat masok is érzékelik: a tulajdonosnének a szalloda bankar
lakta szobdjanak atfestéséhez fliz0dd tervei annak fliggvényében valtoznak, hogy az oOreg
bankaron mennyire érzddik az emigransok betegsége (,,megoriilt”), milyen gyakorisaggal jar
el honfitarsaihoz. (c) A regénynek tulajdonitott fecsegd jelleg talan a viszonylag rovid
mondatok allandd valtakozdsabol szarmaztathatd, esetleg az elbeszélének a torténettel
kapcsolatos, néha meglepden sikeriilt reflexioibdl, a cimvalasztasbol, ,,a hétkoznapi élet”
tematikajabol. A szokatlan siirités eloldja a szovegeket az él6beszéd hataraitol, ugyanazon
torténetnek permutativ ismétlédései eltavolitjdk a megnyilatkozas konkrét formaitol. (d) A
szoveg szabadon kitoltheté a helymeghatarozasok szempontjdbol dontd tulajdonnevekkel, a
torténelmi  események  kontextusuktdl = megszabaditott  torténelmi  folyamatokként
artikuldlodnak; a nemzetekre vonatkoz6 megallapitasok 4altalanos jellegliek, az 1d6
fogalmanak kitagitasaval manipulal.

(6. Néhany, a 20. szazad elso felében jelentos konyvsikert elért ironé) Néhany, a 20.
szazad elsé felében a bestseller ird statuszara emelkedett magyar ndi alkotd munkassagat
(Tutsek Anna, Szederkényi Anna, Brody Lili, Bozzay Margit, Zsigray Julianna, Mollinary

Gizella) attekinté vazlatos jellegli rovid irds nemcsak az adott szerzd legjelentésebbnek



vélhetd konyvsikert elért miivének bemutatasara vallalkozik, hanem kitér — amennyiben azt a
terjedelmi  korlatok engedik — ezen irondk néhdny mas irdsdra is. A felsorolds
természetszeriileg elonyben részesiti az 1930-as évek legelejétdl kezdddo idészakot, hiszen ez
volt leginkabb a sikerirondk évtizede, az 1920-as évek legnagyobb példanyszamot muveikkel
elérd néirdi a mar targyalasra keriilt Tormay Cécile és leginkabb Erdds Renée voltak. Mivel a
konyvkiadasi adatok nemcsak a magyar nyelvli irdsok esetében, hanem az angolszdz
nyelvteriileten is, foleg az 1970-es évektdl igazan hozzaférhetdek, és napjainkban is a kiadok
féltve Orzott tizleti titkai kozé tartoznak, a lista nem lehet teljes. Végiil meg kell jegyezni,
hogy ezeknek a szerzéi életmliveknek a tanulmdnyozédsa a kutatds kovetkezd fazisaban

esetleg iranymutat6 lehet.



